®

TEJZEARHOOXBTB - TEJZEARHOOXBTLEO
TEJZEARHOOXBTMAR - TEJZEARHOOXBTW
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Multifunction button (touch)

LED

SPECIFICATION

Wireless: V 5.0
Sensivity: 98dB

Working Range: 10m
Speaker power: 20mW
Radio frequency: 2.4GHz
Impedance:32Q

Type-C port

Frequency: 20Hz - 20kHz
Distortion: <2%

Battery earbuds: 35mAh
Charging case: 400mAh

Par: & mW max

f: 2402 + 2480 MH:z



UK

ES

NL

RUS

PL

TR

GR

AR

Cz

SK

LT

Lv

HU

User Manual

Manuale di istruzioni

Mode d’emploi

Bedienungsanleitung

Manual de instrucciones

Manual de instrugdes

Gebruikershandleiding

PyKOBOJZlCTBO no 3KcnayaTaunn

Instrukcja obstugi

Kullanim kilavuzu

EyxelpiSio xpriotn

PREGON g

UzZivatelsky manudl

Pouzivatelska prirucka

Lietotaja rokasgramata

Vartotojo vadovas

Hasznalati utasitas

20

21

For other informations please contact us at
info@sbsmobile.com.




U K INSTRUCTION MANUAL

Charging the earbuds

Insert the earbuds into the charging case, the LEDs will light up.
Once charging is complete, the LEDs will turn off.

Charging the case )

Insert the Type C connector of the supplied cable into the Type C
port on the case and the other end into a USB port.

The LED on the case will start flashing during charging.

Powering on earbuds
Remove the earbuds from the charging case: they will automatically
turn on and pair with each other, or press both MLF buttons on the
earbuds for 5 seconds.

Turning off the earbuds

Insert the earbuds into the charging case: they will turn off
automatically,

When the earbuds are not paired with a device and are out of the
charging case, they will automatically turn off after 2 minutes,

Or press the MLF button on one of the earphones for 5 seconds.

Pairing with a device

1. Take the earbuds out of the charging case: they will automatically
turn on and pair with each other.

2. Turn on Bluetooth on the device and search for "JAZ HOOX" in the
list of available devices, then select it.

3. After the first pairing with the device (if Bluetooth is turned on)
the earbuds will automatically pair each time they are removed
from the case.

C, q
Command Action Button
Play/pause music 1tap Left / right
Voice assistant Hold Left / right
Previous track 3taps Left
Next track 3taps Right
Answer call Ttap Left / right
End call Ttap Teft 7 right
Reject incoming call Fold Teft 7 right
Recall last number Ztaps Teft 7 right

If the two earbuds do not pair with each other and both LEDs
are flashing, they need to be reset: press the MLF button on the
earbuds twice in succession and place them back in the charging
case.Remove the earbuds and wait until they are recognised and
paired correctly.



IT MANUALE D'USO

Ricarica degli auricolari

Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica, | LED si

accenderanno. Una volta ultimate la ricarica | LED si spegneranno.

Ricarica della Custodia

Inserire il connettore Type C del cavo in dotazione nella porta Type

C della custodia e l'altra estremita ad una porta USB.

Il Led della custodia iniziera a lampeggiare durante la ricarica.

Accensione Auricolari

Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica, si accenderanno

e accoppieranno automaticamente tra loro, oppure premere per 5

secondi entrambi | tasti MLF degli auricolari,

Spegnimento degli auricolari

Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica, si spegneranno

automaticamente.

Quando gli auricolari non sono associati a nessun device e sono

fuori dalla custodia di ricarica, si spegneranno automaticamente

dopo 2 minuti,

Oppure premere il tasto MLF di uno degli auricolari per 5 secondi.

Associazione al devnce

1. Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica: si accenderanno
e accoppieranno tra loro automaticamente

2.Accendere il Bluetooth del device e cercare nell'elenco dei
dispositive disponibili "JAZ HOOX", quindi selezionarlo.

3.Dopo la prima associazione con il device (se il Bluetooth &
acceso) gli auricolari si associeranno automaticamente ogni
voltanche verranno estratti dalla custodia.

Comandi

Comando Azione Tasto

Play / pausa musica 1 tocco Sinistro/destro
Assistente vocale Tenere premuto Sinistro/destro
Traccia precedente 3 tocchi Sinistro
Traccia successiva 3 tocchi Destro
Risposta chiamata 1 tocco Sinistro/destro
Fine chiamata 1 tocco Sinistro/destro
Rifiutare chiamata in arrivo Tenere premuto Sinistro/destro
Richiamare Ultimo Numero 2 tocchi Sinistro/destro

Se i due auricolari non si associano tra loro ed entrambi i LED
lampeggiano bisogna resettarli: premere 2 volte consecutivamente
il tasto MLF degli auricolari quindi riporli nella custodia di ricarica.
Estrarre gli auricolari e attendere che si riconoscano e associno
correttamente.



F R NOTICE D’'UTILISATION

Recharger les écouteurs

Placer les écouteurs dans le boitier de recharge. Les voyants
s'allumeront alors. Une fois la recharge terminée, les voyants
s'éteindront.

Recharger le boitier

Brancher le connecteur Type-C du cable fourni au port Type-C du
boitier et l'autre extrémite a un port USB. Le voyant du boitier se
mettra a clignoter pendant la recharge.

Allumer les écouteurs

Sortir les écouteurs du boitier de recharge : ils s'allumeront alors
et s'associeront automatiqguement l'un avec l'autre. Vous pouvez
aussi appuyer pendant 5 secondes sur les touches MLF des
écouteurs.

Eteindre les écouteurs

Replacer les écouteurs dans le boitier de recharge : ils s'éteindront
automatiquement.

Lorsque les écouteurs ne sont associés a aucun appareil et qu'ils
sont sortis du boitier de recharge, ils s'éteignent automatiquement
au bout de 2 minutes.

Vous pouvez aussi appuyer sur la touche MLF de 'un des écouteurs
pendant 5 secondes.

Associer a un appareil

1. Sortir les écouteurs du boitier de recharge : ils s'allumeront et
s'associeront automatiqguement entre eux.

2. Activer le Bluetooth de l'appareil, chercher et sélectionner « JAZ
HOOX » dans la liste des appareils disponibles.

3. Aprés la premiére association avec lappareil (et a condition
que le Bluetooth soit allumé), les écouteurs s'associeront
gutomatiquement a chaque fois qu'ils seront sortis de leur

oitier.

Fonctions

Fonction Action Touche

Play / Pause musique Appuyer 1 fois Gauche / Droite
Assistant vocal Appuyer longuement Gauche / Droite
Morceau précédent ‘Appuyer 3 fois Gauche
Morceau suivant Appuyer 3 fois Droite
Répondre appel Appuyer 1 fois Gauche / Droite
Raccrocher “Appuyer 1 fois Gauche / Droite
Refuser appel entrant Appuyer Gauche / Droite
Rappeler dernier numéro Appuyer 2 fois Gauche / Droite

Si les deux écouteurs ne s'associent pas entre eux et que les
deux LED clignotent, il faut les réinitialiser : appuyez deux fois
de suite sur la touche MLF des écouteurs, puis replacez-les dans
le boitier de recharge. Sortez les écouteurs et attendez qu'ils se
reconnaissent et s'associent correctement.



D GEBRAUCHSANLEITUNG

Aufladen der Ohrhorer

Setzen Sie die Ohrhorer in die Ladebox ein, woraufhin die LEDs
aufleuchten. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erloschen
die LEDs.

Aufladen der Box

Stecken Sie den Typ-C-Stecker des mitgelieferten Kabels in den
Typ-C-Anschluss am Gehaduse und das andere Ende in einen USB-
Anschluss.

Die LED an der Box beginnt wahrend des Ladevorgangs zu blinken.

Einschalten der Ohrhérer

Nehmen Sie die Ohrhorer aus der Ladebox, woraufhin sie sich
automatisch einschalten und miteinander verbinden, oder driicken
Sie 5 Sekunden lang beide MLF-Tasten an den Ohrhérern.

Ausschalten der Ohrhorer

Setzen Sie die Ohrhdrer in die Ladebox ein, woraufhin sie sich
automatisch ausschalten.

Wenn das Headset nicht mit einem Gerat gekoppelt ist und sich
nicht in der Ladebox befindet, schaltet es sich nach 2 Minuten
automatisch aus,

alternativ driicken Sie die MLF-Taste an einem der Ohrhorer fir
5 Sekunden.

Kopplung mit dem Gerat

1.Nehmen Sie die Ohrhorer aus der Ladebox; sie schalten sich
automatisch ein und verbinden sich miteinander.

.Schalten Sie das Bluetooth des Gerats ein, suchen Sie in der
Liste der verfiigbaren Gerate ,JJAZ HOOX" und wahlen Sie es
aus.

Nach der ersten Kopplung mit dem Gerat (bei eingeschaltetem
Bluetooth) wird das Headset bei jeder entnahme aus der Box
automatisch gekoppelt.

N

w

Funktionen

Funktion Aktion Taste

Musik abspielen/anhalten 1-mal Tippen Links / rechts
Spr i Gedriickt halten Links / rechts
Vorhergehender Titel 3-mal Tippen Links
Nachster Titel 3-mal Tippen Rechts

Anruf annehmen T-mal Tippen Tinks / rechts
‘Anruf beenden 1-mal Tippen Links / rechts
Anruf ablehnen Gedriickt halten Links / rechts
Letzte Nummer zuriickrufen 2-mal Tippen Links / rechts

Wenn sich die beiden Kopfhdrer nicht miteinander koppeln lassen
und beide LEDs blinken, mussen Sie sie zuriicksetzen: driicken Sie
die MLF-Taste an den Kopfhorern 2 Mal hintereinander und legen
Sie sie zuriick in das Ladecase. Nehmen Sie die Kopfhorer heraus
und warten Sie, bis sie korrekt erkannt und verbunden werden.
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Carga de los auriculares

Introduce los auriculares en el estuche de carga, los LED se
encenderdn. Cuando la carga se haya completado, los LED se
apagaran.

Carga del estuche

Inserta el extremo Tipo C del cable suministrado en el puerto Tipo
C del estuche y el otro extremo en un puerto USB

EL LED del estuche empezara a parpadear mientras dure la carga.

Encendido de los auriculares

Saca los auriculares del estuche de carga, se encenderan
automaticamente y se emparejaran entre si, 0 mantén pulsado los
botones MLF de ambos auriculares durante 5 segundos.

Apagado de los auriculares

Inserta los auriculares en el estuche de carga, se apagaran
autométicamente.

Cuando los auriculares no estén emparejados con ningun
dispositivo y estan fuera del estuche de carga, se apagaran
automaticamente después de 2 minutos.

0 mantén pulsado el botén MLF de uno de los auriculares durante
5 segundos.

Emparejami con un dispositivo

1. Saca los auriculares del estuche de carga: se encenderdn y se
emparejaran entre si automaticamente

2. Activa el Bluetooth del dispositivo y busca “JAZ HOOX" en la lista
de dispositivos encontrados, después seleccionalo.

3.Tras el primer emparejamiento con el dispositivo, si el Bluetooth
esta activado, los auriculares se emparejaran automaticamente
cada vez que se saquen del estuche.

Comandos

Comando Accién Botén
Play/Pause msica Pulsar 1 vez lzquierdo/derecho
Asistente de voz Mantener pulsado Izquierdo/derecho
Cancién anterior Pulsar 3 veces Izquierdo
Siguiente cancion Pulsar 3 veces Derecho
Responder llamada Pulsar 1 vez Izquierdo/derecho
Finalizar llamada Pulsar 1 vez Izquierdo/derecho
Rechazar llamada entrante Mantener pulsado lzquierdo/derecho
Volver a llamar al Gltimo nimero Pulsar 2 veces Izquierdo/derecho

Si los dos auriculares no se emparejan entre si y los dos LED
parpadean, es necesario reiniciarlos: pulsa el boton MLF de los
auriculares 2 veces seguidas e introducelos de nuevo en el estuche
de carga. Saca los auriculares y espera a que se reconozcan y se
emparejen correctamente.



P MANUAL DE UTILIZAGAO

Carregamento dos auriculares
Insira os auriculares na caixa de carregamento, O LED ird acender-
se. Quando o carregamento estiver concluido, o LED desliga-se.

Carregamento da Caixa

Insira a ficha do tipo Type C do cabo fornecido, na porta do tipo Type
C da caixa, e a outra extremidade numa porta USB

0 LED da caixa ird piscar durante o periodo de carga.

Ligar os Auriculares

Retire os auriculares da caixa de carregamento, eles vao ligar e
emparelhar automaticamente ou pressione as duas teclas MLF
dos auriculares durante 5 segundos,

Desligar os auriculares

Insira os auriculares na caixa de carregamento, eles serao
desligados automaticamente.

Quando os auriculares nao estao associados a nenhum dispositivo
e estdao fora da caixa de carregamento, eles desligam-se
automaticamente apos 2 minutos,

Ou pressione a tecla MLF de um dos botoes auriculares durante
5 segundos.

Emparelhar dispositivo

1. Retire os auriculares da caixa de carregamento: eles ligam e
emparelham automaticamente

2.Ligue o Bluetooth do dispositivo e pesquise na lista de
dispositivos disponiveis por “JAZ HOOX" e selecione-o.

3.Apds a primeira associagdo com o dispositivo (se o Bluetooth
estiver ativado), os auriculares serdo emparelhados
automaticamente sempre que forem retirados da caixa.

Comandos

Comandos Acao Botao

Play / pause msica 1 toque Esquerdo / direito
Assistente de voz Manter pressi Esquerdo / direito
Faixa anterior 3 toques Esquerdo

Faixa seguinte 3 toques Direito

‘Atender chamada T toque Esquerdo / direito
Terminar chamada 1 toque Esquerdo / direito
Rejeitar chamada a entrar Manter pressionado Esquerdo / direito
Marcar Gltimo nimero 2 toques Esquerdo / direito

Se os dois auriculares ndo emparelharem entre si e ambos os LED
piscarem, é necessario redefini-los: prima 2 vezes consecutivas
0 botdao MLF dos auriculares e, em seguida, volte a coloca-los
na caixa de recarga. Extraia os auriculares e aguarde que se
reconhecam e emparelhem corretamente.




NL HANDLEIDING

Opladen van de headsets
Plaats de headsets in de oplaadcase, de led's zullen gaan branden.
Zodra het opladen is voltooid, doven de led's.

Opladen van de oplaadcase

Plaats de Type C-connector van de meegeleverde kabel in de Type
C-poort van de oplaadcase en het andere uiteinde in een USB-
poort.

De led's van de oplaadcase beginnen te knipperen gedurende het
opladen.

nerhakal q.

vande h
Haal de headsets uit de oplaadcase, ze schakelen automatisch
in en koppelen aan elkaar, of houd gedurende 5 seconden beide
toetsen MLF van de headsets ingedrukt.

Uitschakelen van de headset:

Plaats de headsets in de oplaadcase, ze schakelen automatisch uit.
Als de headsets niet aan een apparaat zijn geassocieerd en
zich buiten de oplaadcase bevinden, worden ze na 2 minuten
automatisch uitgeschakeld,

Of houd gedurende 5 seconden de MLF-toets van de headsets
ingedrukt.

Associatie aan het apparaat

1. Haal de headsets uit de oplaadcase: ze schakelen automatisch in
en koppelen aan elkaar.

2. Schakel de Bluetooth van het apparaat in en zoek in de lijst met
beschikbare apparaten naar “JAZ HOOX", en selecteer deze.

3.Na de eerste associatie met het apparaat (als Bluetooth is
ingeschakeld), associéren de headsets automatisch elke keer,
als ze uit de case worden verwijderd.

Commando’s

Commando Actie Knoppen
Play / pauze muziek 1tik Links/rechts
Vocale assistent Ingedrukt houden Links/rechts.
Vorig nummer 3 tikken Links
Volgend nummer 3 tikken Rechts
Oproep beantwoorden 1tik Links/rechts
Oproep beéindi 1tk Links/rechts
i oproep weigeren Ingedrukt houden Links/rechts
Laatste oproep opnieuw beantwoorden 2 tikken Links/rechts

Als de twee headsets niet met elkaar koppelen en beide LED's
knipperen, moeten ze worden gereset: druk twee keer achter
elkaar op de MLF knop op de headsets en plaats ze vervolgens
in het oplaaddoos. Haal de headsets eruit en wacht tot ze worden
herkend en correct zijn gekoppeld.




RUS PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIUU

MopasapapaKa HayWHNKOB
BcTaBbTe HayLWHWKW B YeXON ANA 3apAAKK, 3aropATCA CBETOAVOADI.
lMocne 3aBepLUeHNA NOA3APAAKM CBETOAMOAbI NOTACHYT.

MNMopsapapka uexna

BcraBbTe pasbem Tuna C npunaraemoro kabensa B nopt mna C Ha
Yexsie, a ipyrou koHeL, - B nopt USB.

CBETOAMOA YeXNa HAUHET MUraTb BO BPeMA 3apAaKU.

BKknioueHne HayLWHNKOB

M3Bnekute HayLWHUKN 13 3apAfHOro yCTpOIhCTBa, OHW BKNKOYaTCA
W NMOACOEAVHATCA APYr K APYry aBTOMAaTUYeCKu, WU HaxmuTe U
ynepxuBanTe o6e MynbTUdYHKLVOHaNbHbIE KHOMKM Ha HayLUHUKaX
B TeueHve 5 cekyHa.

BbIKnIoueHNe HaylWHNKOB

BcTaBbTe HayLWHVKM B YeXOn ANA NOA3APAAKYM, OHW BbIKIOYATCA
aBTOMATNYECKU.

Korga HayWHMKN He MOACOeAMHEHbI K KAaKOMY-TMGO YCTPOMCTBY
M HaxoAATCA BHe 3apAfHOrO YCTPOWCTBA, OHM aBTOMATUYECKM
BbIK/IOUAIOTCA Yepes 2 MUHYTbI.

Vinn HaxmuTe 1 yaepuBaiTe MynbTUGYHKLMOHANBHYIO KHOMKY Ha
O[JHOM 113 HaYLLIHVKOB B TeUeHME 5 CeKyHA.

MopcoeanHeHMe ¢ APYrMM yCTPOIiCTBaMu

« BbiHbTe HayLWHUKN U3 3apAAHOTO YCTPOWCTBA: OHW BKAOYATCA U
aABTOMaTWNYECKN NOJCOAVHATCA APYT K APYTY.

« Bkniounte Bluetooth Ha mcnonb3yemom ycTpoiicTee, Hapute B
CrncKe AOCTYNHbIX ycTpoiicTs «JAZ HOOX» 1 BbibepuTe ero.

- Mocne nepsoro nofcoeAnHeHNs K yctponcTay (ecnu Bluetooth Ha
HeM BKJ1I04Y€eH) HayLIHWKN 6yayT aBTOMaTUYeCKN NOfCOeANHATLCA
K HeMy Kaxablii pas, Kora oHn 6yayT N3BneyeHbl U3 yexna.

KomaHgpbi

Komanpa DeiicTBue Knonka

Boc nay3a My3biki 1 Haxatue Tlesan/npasasn
i Haxarb Jlesas/npasas

Mpepblayiwin Tpek 3 Haxkatna JleBan

C 7iTpeK 3 Hawamn Tpasan

(OTBET Ha BbI30B 1 HaxaTve Jlesas/npasas

3BOHKA 1 HaxaTve JleBan/npaBan
OTKNOHUTb BXOAALLMY BbI0B Hararb 1 Tlesan/npasan
INepe3BoHNTL Ha nocaeAHI HoMep 2 Haxatna Jlesas/npasas

EcnM He NpPOWCXOAWT COMPSXEHUEe FapHUTYpbl U MUraioT o6a
CBETOAVOAA, HEOGXOAMMO BbIMONHUTE Mepe3arpysKy HayLIHWKOB,
HaxaB 2 pasa nogpsaa KHonky MLF, a 3atem nomectvie ux B
3apAaHbIN GyTNAp. V3BneknTe HayWwHUKN 13 GyTnapa u AOKAUTECH
HaAnexalyero BbiNosHeHNA NPOLIEAYPbI PACNO3HAHUA U CNApUBAHUA.
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PL INSTRUKCJA 0BSLUGI

tadowanie stuchawek
Wtéz stuchawki do etui do tadowania; zaswieca sie diody LED. Po
zakonczeniu tadowania, diody LED zgasna.

tadowanie etui

W16z ztacze typu C kabla, ktéry zostat dotaczony do zestawu do
portu typu C znajdujacego sie w etui, natomiast drugi koniec do
portu USB.

Dioda LED na etui zacznie migac¢ podczas tadowania.

Wtiaczanie stuchawek

Po wyciagnieciu z etui do tadowania stuchawki automatycznie sie
wtacza i sparuja ze soba. Mozna tez nacisnac¢ i przytrzymac przez
5 sekund oba przyciski MLF na stuchawkach.

Wytaczanie stuchawek

Po wtozeniu do etui do tadowania stuchawki automatycznie sie
wytacza.

Stuchawki wytacza sie automatycznie po 2 minutach, gdy nie s
sparowane z zadnym urzadzeniem i znajduja sie poza etui do
tadowania.

Mozna tez nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk MLF na
jednej ze stuchawek.

Parowanie z urzadzeniem

1.Po wyjeciu z etui do tadowania stuchawki automatycznie sie
witaczg | sparuja ze sobg.

2.Wtacz Bluetooth urzadzenia i Srzeszukaj liste dostepnych
urzadzen, znajdz i wybierz ., JAZ HOOX".

3. Po pierwszym sparowaniu z urzadzeniem (pod warunkiem, ze
Bluetooth jest wtaczony) stuchawki beda sie automatycznie
parowaty po kazdym wyjeciu z etui.

Sterowanie
Polecenie Dziatanie Przycisk
Wiaczenie / zatrzymywanie muzyki 1 dotknigcie Lewy/prawy
Asystent gtosowy Nacisnij i przytrzymaj Lewy/prawy
Poprzedni utwér. 3 dotkniecia Lewy
Nastepny utwor 3 dotknigcia Prawy
Odbieranie potaczen 1 dotknigcie Lewy/prawy
Zakonczenie potaczenia 1 dotknigcie Lewy/prawy
Odrzucenie potagczenia przychodzacego Nacisnij i przytrzymaj Lewy/prawy
0ddzwanianie na ostatni numer 2 dotknigcia Lewy/prawy

Jesli dwie stuchawki nie paruja sie ze soba, a dwie diody LED
migaja, nalezy zresetowac stuchawki: 2-krotnie nacisnij po kolei
przycisk MLF na stuchawkach, a nastepnie wtdz je ponownie do
etui do tadowania. Wyjmij stuchawki, a nastepnie odczekaj, az
rozpoznajg sie i poprawnie sie sparuja.



TR KULLANIM KILAVUZU

Kulakliklarin sarj edilmesi
Kulakliklari sarj kilifina yerlestirin, LED'ler yanacaktir. Sarj islemi
tamamlandiginda LED'ler soner.

Kilifin Sarj Edilmesi

Uriinle birlikte verilen kablonun C Tipi konektoriint kasanin C Tipi
baglanti noktasina ve diger ucunu bir USB baglanti noktasina takin.
Kilifin LED'i sarj sirasinda yanip sénmeye baslayacaktir.

Kulakliklari Agma

Kilifindan ¢ikardiginizda otomatik olarak agilirlar ve birbirleriyle
eslesirler. Alternatif olarak, kulakliklarin MLF tuslarinin her ikisine
5 saniye basabilirsiniz.

Kulakliklari Kapatma

Kulakliklar sar#klllfma yerlestirin, otomatik olarak kapanacaklardir.
Kulakliklar herhangi bir cihazla eslestirilmediginde ve sarj kilifinin
disinda olduklarinda, 2 dakika sonra otomatik olarak kapanirlar,
Veya kulakliklardan birinin Uzerindeki MLF tusuna 5 saniye basin.

Cihazla eglestirme

1. Kulakliklari sarj kilifindan ¢ikardiginizda otomatik olarak agilirlar
ve birbirleriyle eslesirler

2. Cihazin Bluetooth 6zelligini agin, mevcut cihazlar listesinde * JAZ
HOOX" cihazini bulun ve segin.

3.Cihazla ilk eslestirmeden sonra (Bluetooth agiksa) kulakliklar,
kiliftan her ¢ikarildiginda otomatik olarak esleseceklerdir.

Komutlar

Komut islem Diigme
Miizigi calma / duraklatma 1 kez dokunun Sol / sag
Sesli asistan Basili tutun Sol / sag
Onceki parca 3 kez dokunun Sol

Sonraki par¢a 3 kez dokunun Sag

Gelen cagriyi yanitlama 1 kez dokunun Sol / sag
Cagrinin sonlandirilmasi 1 kez dokunun Sol / sag
Gelen cagrinin reddedilmesi Basili tutun Sol / sag
Son numaranin tekrar aranmasi 2 kez dokunun Sol/ sag

iki kulaklik birbiriyle eslesmiyorsa ve her iki LED yanip sonlyorsa,
sifirlanmalari  gerekir:  Kulaklik lzerindeki MLF  diigmesine
arka arkaya iki kez basin ve ardindan kulakliklari sarj kutusuna
yerlestirin.

Kulakliklari ¢ikarin ve dogru bir sekilde birbirlerini taniyip
eslesmelerini bekleyin.



G R EFXEIPIAIO XPHZHX

DSpTION TWV AKOUCTIKWV
TomoBeTNOTE Ta AKOUOTIKA 0Tn Brikn @opTiong -0t Auxvieg LED
6a evspvonouaeoov. MONG n @option oAokAnpwOsi, Ta LED Ba
anevepyormoinbouv.
DoépTion TG BrKNG
Eloaydyete 1o BL’qua Type C tou kahwdiou TTou nagéx&ral ot Bupa
'_:_'ype C NG OKNG Kal To GANO AKpo o€ pia Bupa USB.

0 LED tn¢ Brkng Ba apyioet va avaBoofrivel katd tn Sidpkela g
Sladkaciag eopTionG.

Evepyomoinon Twv akouoTIKWV

AQAIPEOTE TA AKOUCTIKA ammd TN Onkn_ @déptiong. Autd, 6a
evepyoroinBouv kat Ba ouvdeBolv PETAy TOUG QUTOMATWG N
TaTAOTE Kal Ta SU0 MARKTPA MLF Twv aKOUoTIKWV yia 5 Seut,

A PY inon Twv TIKWV
TomoBeToTe T OKOUOTIKA OTn BRKn @oOpTIoNG Kai autd Ba
anevepyoronfoUv AUTOUATWG.
‘Otav_Ta 0KOUOTIKA Sev ival ouvSedepéva O KATTOIO GUOKEUN
-kal Bpiokovtal €KTd¢ TG ORKNG YOPTIONG- ATTEVEPYOTTIOIOUVTAL
QUTOMATWG META OO 2 AeMTA,
'H evoMakTikd matiote 10 TIAAKTPO MLF evdg ek Twv Svo
OKOUOTIKWV YIa 5 SeUT.

ZUvSeon e TN CUOKEUN

1. AQAIPECTE TA AKOUCTIKA amd T Onkn @dptiong autd Ba
evepyormoinBouv Kat Ba cuvdeBoV PeTa&l TouG AUTOUATWE

2. EvepyorioirioTe 1o Bluetooth tng ouokeurig kat avalntiote v
0T NOTa GUOKEUWV HE TV évéarén “JAZ HOOX" kat, 0Tn OLVEXELD,
emAégTE TV,

3. Metd v mpwtn ouvSeon e tn ouokeur) (ue Tt Bluetooth
svspyonou&uz’vo) Ta aKouoTIKA Ba cuvdéovtal AUTOHATWG KABE

@opa mou Ba agaipouvtatl and Tn BrKn.

Evtolég
Evtolég Evépysia MAfktpo
Avarapaywyr} / Tavon HOUCIKAG 1 nampa Apiotepo / Seki
DwVNTIKA UTOOTHPIEN Kpartrote natnpévo Apiotepo / Seki
M 0 KOMpATL 3 natruata Apiotepd
EN6HEVO KoppeT 3namuata Aeti
Anavmon 5 ARonG Tnamua ApioTep6 / ekl
Teppamiopdc KAong 1 némua ApioTeps / ek
Anéppwyn 0 KAONG MNatnor: € Apiotepo / Seki
Enavdrkhnon teheutaiou apiBuod 2 namuata Apiotepo / Beki

Eav ta 800 akouoTikd Sev ouvdéovtal petagy Toug kat Ta Suo LED
avaBooprivoyy, TPEMEL va Yivel snuvu(popa,mu'g_ OTIG TIPOETIAEYHEVEC
£PYOOTACIAKEC PUBLIOEIG: TTATAOTE TO KoUK MLF Twv akouoTiKwy SU0
XOPSC SladoxIKA KAl 0N CUVEXELQ TOTTOBETAOTE Ta 0N BrKN OPTIONG.

PAIPECTE TO OKOUCTIKA Kal TIEPIEVETE VA QVAYVWPIOTOUV Kal va
oudebBolv owoTd.
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CZ UZIVATELSKY MANUAL

Nabijeni sluchatek
VloZte sluchatka do nabfjeci zakladny, rozsviti se LED. Po dokoncent
nabijeni se LED vypnou.

Nabijeni zakladny

Zapojte konektor Type C dodaného kabelu do portu Type C zékladny
a druhy konec do portu USB.

LED zakladny zac¢ne béhem nabijeni blikat.

Zapnuti sluchatek

Po vyjmuti z nabijeci zaklady se sluchatka automaticky zapnou a
vzajemné sparuji, piipadné podrzte 5 sekund multifunkeni tlacitka
obou sluchatek.

Vypnuti sluchatek

Vlozte sluchatka do nabijeci zakladny, vypnou se automaticky.
Nejsou-li sluchatka sparovana se zadnym zafizenim, a jsou mimo
nabijeci zakladnu, vypnou se automaticky po 2 minutach.

Pripadné mlzete podrzet 5 sekund multifunkéni tlacitko nékterého
ze sluchatek.

Sparovani se zaFizenim

1. Po vyjmuti z nabijeci zakladny se sluchatka automaticky zapnou
a vzajemné sparuji.

2.Zapnéte pripojeni Bluetooth zarizeni, v seznamu dostupnych
zarizeni vyhledejte polozku ,JAZ HOOX" a vyberte je.

3. Po prvnim spérovani se zarizenim (pokud je pfipojeni Bluetooth
zapnuté) se sluchatka automaticky sparuji pokazdé, kdyz je
vyjmete z nabfjeci zakladny.

Prikazy
Prikaz Akce Tladitko
Prehravani/pozastaveni hudby 1 stisknuti Pravé/levé
Hlasovy asistent Podrzeni Pravé/levé
Predchozi skladba 3 stisknuti Levé
Nasledujici skladba 3 stisknuti Pravé
PFijeti hovoru 1 stisknuti Pravé/levé
Ukonéeni hovoru 1 stisknuti Pravé/levé
Odmitnuti pfichoziho hovoru Podrzeni Pravé/levé
Volani posledniho Cisla 2 stisknuti Pravé/levé

Pokud se sluchatka vzajemné nesparuji a obé LED blikaji, je treba
je resetovat: pfi vracenr sluchatek do nabijeci zakladny stisknéte
dvakrat po sobé multifunkéni tlacitka sluchatek.

Sluchatka vyjméte a pockejte, nez se vzajemné identifikuji a
spravné sparuji.



SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Nabijanie sliuchadiel
Vlozte sluchadla do puzdra nabijania, rozsvietia sa LED kontrolky.
LED kontrolky zhasnu po ukonceni nabijania.

Nabijanie puzdra

Konektor typu C na kabli vo vybave vlozte do portu C puzdra
nabijania, a konektor na druhom konci vlozte do USB portu.

Led kontrolka na puzdre nabijania zacne pocas nabijania blikat.

Zapnutie sluchadiel

Vyberte sluchadla z puzdra nabijania, automaticky sa zapnu
a navzajom sparuju alebo drzte po dobu 5 sekind stlacené obe
multifunkéné tlacidla na sluchadlach.

Vypnutie slichadiel

Po vloZeni do puzdra nabijania sa slichadld automaticky vypnd.
Ak slichadla nie st sparované so ziadnym zariadenim a nie su
uloZené v puzdre nabijania, po 2 mindtach sa automaticky vypnu.
All?br? t(liaélte po dobu 5 sekind multifunkéné tlacidlo na jednom zo
sluchadiel.

Sparovanie so zariadenim

1.Slichadla vyberte z puzdra nabijania: automaticky sa zapnu a
navzajom sparuju.

2. Zapnite Bluetooth® v zariadeni, v zozname zariadeni vyhladajte
a zvolte ,JAZ HOOX".

3.Po prvom sparovani so zariadenim (so zapnutym Bluetooth)
sa bg_tUchadta’ automaticky pripoja po kazdom vybrani z puzdra
nabijania.

Ovladace
Ovladaé Cinnost Tlatidlo
Prehravanie/Zastavenie prehravania 1 kliknutie Pravé/lavé
Hlasovy asistent Podrzat stlacené Pravé/lavé
Predchadzajuca skladba 3 kliknutia Lave
Nasledujuca skladba 3 kliknutia Pravé
Prevzatie hovoru 1 kliknutie Pravé/lavé
Ukonéenie hovoru 1 kliknutie Pravé/lavé
Odmietnutie prichadzajiceho hovoru Podrzat stlatené Pravé/lavé
Zavolat posledné volané ¢islo 2 kliknutia Pravé/lavé

Ak sa sluchadld navzajom neprepoja a obe kontrolky LED blikaju,
treba ich resetovat: dvakrdt za sebou stlacte tlacitko MLF na
sluchadlach a potom ich ulozte do nabijacieho puzdra.

Vyberte slichadld a pockajte, kym sa navzajom rozpoznaju a
spravne prepoja.



LT VARTOTOJO VADOVAS

Ausiniy jkrovimas
|statykite ausines | jkrovimo deklg ir uzsidegs Sviesos diodai. Kai
bus baigta jkrauti, Sviesos diodai iSsijungs.

Déklo jkrovimas

|statykite tiekiamo laido C tipo jungiklj j C tipo prievada dékle, o kita
gala jkiskite j USB prievada.

[krovimo metu ant déklo pradés mirkséti Sviesos diodas.

Ausiniy jjungimas

ISimkite ausines i$ jkrovimo déklo: jos automatiskai jsijungs ir bus
susietos viena su kita arba b sekundes spauskite daugiafunkcius
mygtukus ant ausiniy.

Ausiniy iSjungimas

|statykite ausines j jkrovimo dékla: jos automatiskai issijungs.

Kai ausinés néra susietos su jrenginiu ir yra iSimtos i§ jkrovimo
déklo, jos automatiskai issijungs po 2 minuciy.

Arba 5 sekundes spauskite daugiafunkcj mygtuka ant vienos i$
ausiniy.

Susiejimas su jrenginiu

1.18imkite ausines i$ jkrovimo déklo: jos automatiskai jsijungs ir
bus susietos viena su kita.

2.|renginyje jjunkite .Bluetooth” ir esamy jrenginiy sarase
suraskite bei pasirinkite ,JAZ HOOX".

3. Po pirmo susiejimo su jrenginiu (jei .Bluetooth” jjungtas) ausinés
3L_Jf<cl>mati§kai bus susietos kiekviena karta, kai bus isSimamos i$

eklo.

Valdikliai
Valdiklis Veiksmas Mygtukas
Muzikos grojimas / pr 1 Kairysis/des
Pagalba balsu Laikymas Kairysis / deginysis
Ankstesnis takelis 3 paspaudimai Kairysis
Kitas takelis 3 paspaudimai Deginysis
Atsiliepimas j skambutj 1 paspaudimas Kairysis / desinysis
Skambugio uzbaigimas 1 paspaudimas Kairysis / de&inysis
Skambugio atmetimas Laikymas Kairysis / deginysis
1 paskutinio numerio perrinkimas 2 paspaudimai Kairysis / desinysis

Jei dvi ausinés nesusijungia viena su kita ir abu Sviesos diodai
mirksi, jas reikia nustatyti iS naujo: dukart i$ eilés paspauskite
daugiafunkcj mygtuka ant ausiniy ir jdékite jas atgal j jkrovimo
dekla. ISimkite ‘ausines ir palaukite, kol jos bus atpazintos ir
tinkamai susietos.
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LV LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Austinu uzlade
levietojiet austinas uzlades ietvara, LED signallampinas iedegsies.
Kad uzlade ir pabeigta, LED signallampinas izsléegsies.

letvara uzlade

levietojiet komplekta ieklauta kabela C tipa savienotaju ietvara C
porta, bet otru galu - USB porta.

Uzlades laika LED swgnauamplna uz ietvara saks mirgot.

Austinu ieslégsana

Nonemiet austinas no uzlades ietvara: tas automatiski ieslédzas
un savienojas pari. Vai ar1 5 sekundes nospiediet abas austinu MLF
pogas.

Austinu izslégSana

levietojiet austinas uzlades ietvara: tas automatiski izslégsies.

Ja austinas nav savienotas pari ar ierici un tas nav uzlades ietvara,
tas automatiski izsleégsies péc 2 minGtém,

Vai ari 5 sekundes nospiediet MLF pogu uz vienas no austinam.

Savieno$ana pari ar ierici
1.1znemiet austinas no uzlades ietvara: tas automatiski ieslégsies
un savienosies pari.

2. leslédziet ierice Bluetooth un pieejamo ieriCu saraksta mekléjiet
“JAZ HOOX", péc tam izvelieties to.
3. Péc pirmas savieno$anas pari ar ierici (ja ir ieslégts Bluetooth)

austinas automatiski savienojas pari katru reizi, kad tas iznem
no ietvara.

Komandas

Komanda Darbiba Poga
Atskanot / pauzét maziku 1 pieskariens Laba/kreisa
Balss paligs Turét nospiestu Laba/kreisa
lepriekéjais celing 3 pieskarieni Kreisa
Nakamais celin$ 3 pieskarieni Laba
Atbildésana uz zvanu 1 pieskariens Laba/kreisa
Sarunas izbeigéana 1 pieskariens Laba/kreisa
lenakosa zvana noraidisana Turét nospiestu Laba/kreisa
Atzvanisana pédéjam numuram 2 pieskarieni Laba/kreisa

Ja abi ieausi savstarpeji nesavienojas un mirgo abas gaismas
diodes, nepiecieSama at\estatlsana divas reizes péc kartas
nospiediet MLF pogu uz ieausiem un ievietojiet tos atpakal uzlades
ietvara. Iznemiet ieausus un uzgaidiet, lidz tie ir atpaziti un pareizi
savienoti parl.



HU HASZNALATI UTASITAS

A fiilhallgato feltoltése
Helyezze a fllhallgatét a toltédobozba, és a LED-ek vilagitani
kezdenek. A toltés befejezése utan a LED-ek kialszanak.

A tok feltoltése

Csatlakoztassa a mellékelt kabel C tipusu csatlakozéjat a tok
C-portjdhoz, a masik végét pedig etiy USB csatlakozéhoz.

A toltés soran a tok LED-je villogni kezd.

A fiilhallgato bekapcsolasa

Vegye ki mindkét fulhallgatot a toltédobozbdl: ezek automatikusan
bekapcsolnak és parosodnak egymassal; vagy 5 masodpercig
tartsa benyomva a filhallgaték mindkét MLF gombjat.

A fllhallgato kikapcsolasa

Helyezze a fiilhallgatokat a toltédobozba: ezek automatikusan
kikapcsolnak.

A mas eszkozzel nem parositott és a toltédobozbdl kivett
fllhallgatok 2 perc elteltével automatikusan kikapcsolnak,

\/agyb5 masodpercig tartsa benyomva az egyik fiilhallgaté MLF
gombjat.

Parositas a késziilékkel

1. Vegye ki mindkét flilhallgatot a toltédobozbdl: ezek automatikusan
bekapcsolnak és parosodnak egymassal

2. Kapcsolja be a készlilék Bluetooth funkciojat és keresse ki a talalt
készllékek listajarol a ,JAZ HOOX" opcidt, majd valassza ki.

3. A késziilékkel vald els6é parositds utan (bekapcsolt Bluetooth
funkcié mellett) a fiilhallgatdk parositdsa a tokbdl valé kivétel
utan automatikusan megtorténik.

Parancsok
Parancs Veiksmas Mygtukas
Zene lejatszasa / ledllitasa 1 érintés Bal / jobb
Hangasszisztens Tartsa benyomva Bal / jobb
El6z6 zeneszam 3 érintés Bal
KovetkezG zeneszam 3 érintés Jobb
Hivas fogadasa 1 érintés Bal / jobb
Hivas befejezése 1 érintés Bal / jobb
Bejové hivas elutasitasa Tartsa benyomva Bal / jobb
Utolsé szam visszahivasa 2 érintés Bal / jobb

Ha a két fllhallgaté nem parosodik egymdshoz és mindkét LED
villog, a filhallgatokat Ujra kell inditani: nyomja meg egymas utan
2-szer mindkét fllhallgaté MLF gombjat, majd helyezze vissza
Gket a toltédobozba. Vegye ki a fllhallgatokat, és varjon, amig
felismerik egymast és megfelel6en parosodnak.
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IMPORTATO E DISTRIBUITO DA:
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SBS spa - Via Circonvallazione s/n
28010 Miasino (No) - Italy
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